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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৪১৬

বদানতা, কৃপণতা ও চািরিক দাষ-িট

পিরেদঃ ১৯৪- উঠিত বয়েসর যুবকেদর পৃথক পৃথক রাখা।

باب التَّفْرِقَة بين الاحدَاثِ

আরবী

نب لدَّثَنَا الْفَض‏:‏ حقَال ،اءغْرم نب نمحدُ الربدَّثَنَا ع‏:‏ حكٍ، قَالالم نخْلَدُ بدَّثَنَا مح

لاوا، ودَّدفَتَب تُمحبصذَا ا‏:‏ ايهنبل قُولي رمانَ عك ،بِيها نع ،هدِ البع نب مالس نرٍ، عّشبم

تَجتَمعوا ف دارٍ واحدَة، فَانّ اخَاف علَيم انْ تَقَاطَعوا، او يونَ بينَم شَر‏.‏

বাংলা

৪১৬। সািলম ইবেন আবদুাহ (রহঃ) থেক তার িপতার সূে বিণত। উমার (রাঃ) তার পুেদরেক বলেতন,

ভার হেলই তামরা পৃথক পৃথক হেয় যােব এবং এক ঘের এক হেব না। কননা আমার আশংকা হয়, না জািন

তামােদর মেধ সকেদ বা কান অঘটন ঘেট যায়।

English

Salim ibn 'Abdullah reported from his father that 'Umar used to say to his
sons, "Separate in the morning and do not meet together in the same house.
I fear that you might split up or that some evil may take place between you."

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45731

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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